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美しい月は照らす 

この川とあの花を 

そして教える 大切な 

愛を伝える言葉を 

 

今はおまえだけが知る 

私の熱望を 

あの人に伝えておくれ 

ときめき 絶えぬため息 

銀のかがやきで 

包んでおくれ 

銀のかがやきで 

包んでおくれ 

愛を 

愛を 

 

 

どんなに遠く離れても 

癒されない悲しみ 

今はただ祈るばかり 

あの人が一人でいると 

 

朝も昼も夜も 

苦しみはつのる 

はかない希望に支えられ 

優雅な月を眺める 

はかない希望に 

勇気をもらう 

はかない希望に 

勇気をもらう 

愛に 

愛に 


